
Soluzioni e guida

Francese · Classe seconda media

F01 · Scegli il possessivo
1. Risposta: Zoé ouvre son livre et prend sa règle.
Criterio: Punto pieno: Associa livre maschile singolare a son e règle femminile singolare a sa.
Mezzo punto se completa correttamente uno dei due possessivi.
Errore da osservare: Usare sa per tutto perché Zoé è una ragazza: controlla il genere dei nomi.
Prova di recupero risolta: Léo prend ___ trousse et ___ cahiers: sa trousse, ses cahiers.
2. Risposta: Zoé cherche ses cahiers.
Criterio: Punto pieno: Modifica possessivo e nome al plurale conservando il resto. Mezzo punto
se mette cahiers al plurale ma non modifica il possessivo.
Errore da osservare: Scrivere son cahiers: verifica che il possessivo segnali il plurale.
Prova di recupero risolta: «Léo range son livre» diventa «Léo range ses livres».
3. Risposta: Léo invite son amie. Si usa son davanti alla vocale di amie.
Criterio: Punto pieno: Scrive son e distingue la regola della vocale dal genere del proprietario.
Mezzo punto per son senza la spiegazione della vocale.
Errore da osservare: Scegliere son perché Léo è maschio: chiedi che cosa accade con Zoé.
Prova di recupero risolta: «Zoé invite ___ amie» richiede ancora son amie, per la vocale iniziale.
4. Risposta: Zoé a son vélo. Zoé a ses lunettes.
Criterio: Punto pieno: Usa son con vélo e ses con lunettes, producendo due frasi comprensibili.
Mezzo punto se una sola delle due frasi ha il possessivo corretto.
Errore da osservare: Usare sa vélo o son lunettes: abbina genere e numero al nome posseduto.
Prova di recupero risolta: Léo a sa règle. Léo a ses livres: singolare femminile e plurale.
Indicazioni per chi corregge
I nomi posseduti determinano il possessivo: non Zoé o Léo. Son amie è un caso di vocale
iniziale con nome femminile, non una prova che amie sia maschile. Il lessico utile è stampato
sulla scheda.
Percorso: usa son livre e sa règle; trasforma son cahier in ses cahiers. Davanti ad amie usa son.
Le due frasi finali rispettano vélo maschile e lunettes plurale.
Attribuisci 1 punto per ciascun criterio completo, 0,5 per la risposta parziale descritta e 0 se
manca il concetto richiesto. Massimo 4 punti; accetta formulazioni equivalenti che conservino
dati e significato.
Nel recupero fai sottolineare il nome subito dopo ogni possessivo e indicare numero e genere.
Se l’alunno sceglie in base al proprietario, cambia soltanto Léo in Zoé e mostra che la forma
resta la stessa. Distingui il caso della vocale iniziale dal maschile. Le frasi possono essere
separate da un punto o scritte su due righe; devono conservare tutti e due gli oggetti. Valuta qui
le forme studiate, senza dedurre competenze di ascolto o un livello completo di lingua.
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F02 · Andare e tornare
1. Risposta: Je vais au parc. Nous allons aux magasins.
Criterio: Punto pieno: Contrae à + le in au e à + les in aux nelle due mete. Mezzo punto se
completa correttamente una sola delle due frasi.
Errore da osservare: Usare du o des con aller: controlla se la frase esprime meta o
provenienza.
Prova di recupero risolta: «Tu vas ___ musée. Ils vont ___ jardins»: au musée; aux jardins.
2. Risposta: Elle va à la piscine. Tu vas à l’école.
Criterio: Punto pieno: Mantiene à la e usa à l’ davanti alla vocale di école. Mezzo punto se
completa correttamente una sola delle due frasi.
Errore da osservare: Inventare una contrazione con la: confronta le quattro forme del modello.
Prova di recupero risolta: «Je vais ___ bibliothèque. Il va ___ hôpital»: à la bibliothèque; à
l’hôpital.
3. Risposta: Je viens du parc. Nous venons des magasins.
Criterio: Punto pieno: Contrae de + le in du e de + les in des in entrambe le frasi. Mezzo punto
se completa correttamente una sola delle due frasi.
Errore da osservare: Ripetere au e aux: rileggi venir de e il senso di provenienza.
Prova di recupero risolta: «Tu viens ___ musée. Elles viennent ___ jardins»: du musée; des
jardins.
4. Risposta: Elle vient de la piscine. Tu viens de l’école.
Criterio: Punto pieno: Conserva de la e usa de l’ davanti alla vocale. Mezzo punto se completa
correttamente una sola delle due frasi.
Errore da osservare: Usare des piscine: controlla singolare e articolo la.
Prova di recupero risolta: «Je viens ___ bibliothèque. Il vient ___ hôpital»: de la bibliothèque;
de l’hôpital.
Indicazioni per chi corregge
La meta usa à; la provenienza usa de. Le contrazioni riguardano le e les, mentre la e l’ restano
riconoscibili. Non correggere le frasi solo guardando l’ultima parola: il verbo indica la relazione.
Percorso: aller richiede au, aux, à la, à l’. Venir de richiede du, des, de la, de l’. I nomi restano gli
stessi, ma cambia il rapporto fra persona e luogo.
Attribuisci 1 punto per ciascun criterio completo, 0,5 per la risposta parziale descritta e 0 se
manca il concetto richiesto. Massimo 4 punti; accetta formulazioni equivalenti che conservino
dati e significato.
Nel recupero chiedi di scrivere prima la combinazione non contratta, poi la forma corretta.
Conserva l’accento di à e l’apostrofo davanti alla vocale. Un errore di verbo non è previsto nelle
lacune: se l’alunno riscrive una frase, verifica che non ne abbia cambiato il significato. Le due
risposte di ogni item valgono mezzo punto ciascuna; non togliere l’intero punto per una sola
forma errata. Usa la variante per controllare se distingue meta e provenienza con nuovi nomi
già accompagnati dal loro articolo.
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